
 

 

 

 

 

 

 

 

Poznámky k  účtovnej závierke  

 

k  31.12.2016 

 

 

 

 

 

Účtovná jednotka:                Hotel Slovan Servis  spol. s  r.o. 
 

 

 

 

 

Zostavené dňa:   28.03.2017 

 

Schválené dňa:    
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Podpis člena štatutárneho orgánu účtovnej jednotky: 
 

 

 

 

Podpis osoby zodpovednej za zostavenie účtovnej závierky: 
 

 

 

 

Podpis osoby zodpovednej za vedenie účtovníctva: 

 

 

 



 

 

 

 

 

Poznámky k  účtovnej závierke 

k  31.12.2016 

 

 

Článok I 

Spoločnosť nemá v  bežnom roku povinnosť auditu 

 

Článok II 

Informácie o  účtovnej jednotke 

 

1. Názov a  sídlo účtovnej jednotky 

 

 

         Názov spoločnosti   :                           Hotel Slovan Servis spol. s  r.o. 
          Sídlo :                                                     Železničná 25/166, 984 01 Lučenec 

Dátum vzniku účtovnej jednotky:    29.04.2003 

Identifikačné číslo :                               36059781 

 

         
     

2. Hlavné činnosti spoločnosti podľa výpisu z  obchodného registra 

 

Veľkoobchodná činnosť v rozsahu voľných živností, maloobchodná činnosť v 
rozsahu voľných živností, sprostredkovanie obchodu a služieb v rozsahu voľných 
živností, ubytovacie služby v ubytovacích zariadeniach s prevádzkovaním 
pohostinských činností v týchto zariadeniach, prevádzkovanie zariadení slúžiacich na 
regeneráciu a rekondíciu 

 

    

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

                                                       Článok III               

1. Informácie k  časti A. písŵ. Đ) pƌílohǇ č. ϯ o  počte zaŵestŶaŶĐoǀ 

Názoǀ položkǇ BežŶé účtoǀŶé oďdoďie 
BezpƌostƌedŶe pƌedĐhádzajúĐe účtoǀŶé 

obdobie 

PrieŵerŶý prepočítaŶý počet 
zamestnancov 

20 20 

Stav zaŵestŶaŶĐov ku dňu, ku 
ktoréŵu sa zostavuje účtovŶá 
závierka, z  toho: 

20 20 

počet vedúĐiĐh zaŵestŶaŶĐov 2 2 

 

 

 

2. Informácie k  časti B. písŵ. ď) pƌílohǇ č. ϯ o štƌuktúƌe spoločŶíkoǀ, akĐioŶáƌoǀ ku 
dňu, ku  ktoƌéŵu sa zostaǀuje účtoǀŶá záǀieƌka a  o štƌuktúƌe spoločŶíkoǀ, akĐioŶáƌoǀ do 
dňa jej zŵeŶǇ  vzniknutej v  pƌieďehu účtoǀŶého oďdoďia 

Taďuľka č. ϭ 

SpoločŶík, akĐioŶáƌ Výška podielu 
na  základnom  imaní 

Podiel na hlasovacích 
právach 

v % 

Iný podiel na ostatných 

položkáĐh VI ako Ŷa ZI 
v % 

 absolútne v %   

a b c d e 

Július Szmuda     3  319,39 50 50  

Vladimír Červenák      3  319,39 50 50  

     

     

     

Spolu 6  638,78 100 100  

 

 

 

 
Taďuľka č. Ϯ ŶeŶastala žiadŶa zŵeŶa 



 

 

 

SpoločŶík, akĐioŶáƌ do dňa 
zmeny  v  štƌuktúƌe spoločŶíkoǀ, akĐioŶáƌoǀ 

Výška podielu 
na  základnom  imaní 

Podiel na hlasovacích 
právach 

v % 

Iný podiel na 

ostatŶýĐh položkáĐh 
VI ako  na ZI 

v % 

SpoločŶík, akĐioŶáƌ Dátum zmeny absolútne v %   

a b c d e f 

      

      

      

Spolu x     

 

 

 



 

 

 

3. Informácie k  časti F. písŵ. a) pƌílohǇ č. ϯ o  dlhodobom nehmotnom majetku – takýto  

majetok nemáme 

Taďuľka č. ϭ 

Dlhodobý nehmotný 
majetok 

BežŶé účtoǀŶé oďdoďie 

 

Aktivované 
náklady 

na  vývoj 
Softvér 

OĐeŶiteľŶé 
práva 

Goodwill 
Ostatný 

DNM 

Obstará- 
vaný DNM 

Poskytnuté 
preddavky 
na  DNM 

Spolu 

a b c d e f g h i 

Prvotné ocenenie         

Stav na  začiatku 
účtoǀŶého oďdoďia 

        

Prírastky         

Úbytky         

Presuny         

Stav  na  konci 
účtoǀŶého oďdoďia 

        

Oprávky         

Stav na  začiatku 
účtoǀŶého oďdoďia 

        

Prírastky         

Úbytky         

Stav  na  konci 
účtovného obdobia 

        

OpravŶé položky  

Stav  na  začiatku 
účtoǀŶého oďdoďia 

        

Prírastky         

Úbytky         

Stav  na  konci 
účtoǀŶého oďdoďia 

        

Zostatková hodnota    

Stav  na  začiatku 
účtoǀŶého oďdoďia 

        

Stav  na  konci 
účtovného obdobia 

        

 

 

 

 

 



 

 

 

4.   Informácie k  časti F. písŵ. Đ) pƌílohǇ č. ϯ o  dlhodobom nehmotnom majetku  -nemáme 

 

 



 

 

 

5. Informácie k  časti F. písŵ. a) pƌílohǇ č. ϯ o  dlhodobom hmotnom majetku 

Taďuľka č. ϭ 

Dlhodobý hmotný 
majetok 

BežŶé účtoǀŶé obdobie 

 Pozemky Stavby 

Samos- 
tatné 

hŶuteľŶé 
veci 

a  súbory 
hŶuteľ- 

ných vecí 

Pestova
- 

teľské 
celky 

  trvalýc
h 

porasto
v 

Základné 
stádo 

a  ťažŶé 
zvieratá 

Ostatný 
DHM 

Obsta- 
rávaný 
DHM 

Poskyt- 
nuté 

preddav- 
ky na 
DHM 

Spolu 

a b c d e f g h i j 

Prvotné ocenenie          

Stav  na  začiatku 
účtoǀŶého oďdoďia 

  42 596  1 866 437 417 736              6 080     2 332 849 

Prírastky               111 583    111 583 

Úbytky                       

Presuny                         

Stav  na konci 
účtoǀŶého obdobia 

  42 596 1 866 437   417 736          117 663    2 444 432 

Oprávky          

Stav  na  začiatku 
účtoǀŶého oďdoďia 

       448 223   372 412                  820 635 

Prírastky        46 661    4 844                    51 505 

Úbytky                            

Stav  na  konci 
účtoǀŶého oďdoďia 

     494 884 377 256                   872 140 

OpravŶé položky          

Stav na  začiatku 
účtoǀŶého oďdoďia 

                           

Prírastky                            

Úbytky                           

Stav  na  konci 
účtoǀŶého oďdoďia 

                          

Zostatková hodnota            

Stav  na  začiatku 
účtoǀŶého oďdoďia 

42 596 1 418 214 45 324    6080  1 512 214 

Stav na  konci 
účtoǀŶého oďdoďia 

42 596 1 371 553 40 480    117663  1 572 292 



 

 

 

Taďuľka č. Ϯ 

Dlhodobý hmotný 
majetok 

BezpƌostƌedŶe pƌedĐhádzajúĐe účtoǀŶé oďdoďie 

 Pozemky Stavby 

Samos- 
tatné 

hŶuteľŶé 
veci 

a  súbory 
hŶuteľ- 

ných vecí 

Pestova- 
teľské 
celky 

  trvalých 
porastov 

Základné 
stádo 

a  ťažŶé 
zvieratá 

Ostatný 
DHM 

Obsta- 
rávaný 
DHM 

Poskyt- 
nuté pred- 

davky 
na  DHM 

Spolu 

a b c d e f g h i j 

Prvotné ocenenie    

Stav  na  začiatku 
účtoǀŶého oďdoďia 

  42 596 1 811 948 417 736          0     2 272 280 

Prírastky  54 489     60569  115 058 

Úbytky       54 489  54 489 

Presuny          

Stav  na konci 
účtoǀŶého oďdoďia 

   42 596  1  866 437   417 736          6 080    2 332 849 

Oprávky    

Stav na  začiatku 
účtoǀŶého oďdoďia 

     402 613   302 789                 705 402 

Prírastky    45 610   69 623                  115 233 

Úbytky                            

Stav  na  konci 
účtoǀŶého oďdoďia 

    448 223 372 412                820 635 

OpravŶé položky    

Stav  na  začiatku 
účtoǀŶého oďdoďia 

                           

Prírastky                            

Úbytky                           

Stav  na  konci 
účtoǀŶého oďdoďia 

                          

Zostatková hodnota       

Stav  na  začiatku 
účtoǀŶého oďdoďia 

 42 596  1 409 335   114 947            0     1 566 878 

Stav  na konci 
účtoǀŶého oďdoďia 

  42 596  1 418 214   45 324            6 080     1 512 214 

   

 

 



 

 

 

6. Informácie k  časti F. písŵ. Đ) pƌílohǇ č. ϯ o dlhodoďoŵ hŵotŶoŵ ŵajetku – nemáme 
zƌiadeŶé záložŶé pƌáǀo 

7.  Informácie k  časti F. písŵ. j) pƌílohǇ č. ϯ o  dlhodoďoŵ fiŶaŶčŶoŵ ŵajetku-nemáme 

8.  Informácie k  časti F. písŵ. ŵ) pƌílohǇ č. ϯ o  dlhodoďoŵ fiŶaŶčŶoŵ ŵajetku –nemáme 

9.  IŶfoƌŵáĐie k časti F. písŵ. i) pƌílohǇ č. ϯ o štƌuktúƌe dlhodoďého fiŶaŶčŶého ŵajetku-  
nemáme 

10.Informácie k  časti F. písŵ. j) a l) pƌílohǇ č. ϯ o dlhoǀýĐh CP dƌžaŶýĐh do splatnosti 
–nemáme CP 

11. Informácie k  časti F. písŵ. j) a  l) pƌílohǇ č. ϯ o  poskǇtŶutýĐh dlhodoďýĐh pôžičkáĐh 
-ŶeposkǇtli sŵe dlhodoďé pôžičkǇ 

12. Informácie k  časti F. písŵ. o) pƌílohǇ č. ϯ o  opƌaǀŶýĐh položkáĐh k  zásobám – 
nevytvárali sme opravné položkǇ 

13. Informácie k  časti F. písŵ. p) pƌílohǇ č. ϯ o zásoďáĐh, Ŷa  ktoƌé je zƌiadeŶé záložŶé 
právo a  o  zásoďáĐh, pƌi ktoƌýĐh ŵá účtoǀŶá jedŶotka  obmedzené právo s  Ŷiŵi Ŷakladať – 
Ŷeŵáŵe zƌiadeŶé záložŶé pƌáǀo 

14. Informácie k  časti F. písŵ. Ƌ) pƌílohǇ č. ϯ o  zákazkovej výrobe a  o  zákazkovej 
ǀýstaǀďe ŶehŶuteľŶosti uƌčeŶej Ŷa  predaj- nemáme zákazkovú výrobu 

15. Informácie k  časti F. písŵ. ƌ) pƌílohǇ č. ϯ o  ǀýǀoji opƌaǀŶej položkǇ  k  pohľadáǀkaŵ 
– Ŷeŵáŵe ǀǇtǀoƌeŶé opƌaǀŶé položkǇ k pohľadáǀkaŵ 

 

16. Informácie k  časti F. písŵ. s) pƌílohǇ č. ϯ o  ǀekoǀej štƌuktúƌe pohľadáǀok  

Taďuľka č. ϭ 

Názov  položkǇ V  lehote splatnosti Po lehote splatnosti PohľadáǀkǇ spolu 

a b c d 

Dlhodoďé pohľadáǀkǇ 

Pohľadávky  z  obchodného styku          

Pohľadávky voči dĐérskej účtovŶej 
jednotke a  ŵaterskej účtovŶej 
jednotke 

        

OstatŶé pohľadávky v  rámci 
konsolidovaného celku 

         

Pohľadávky voči spoločŶíkoŵ, 
čleŶoŵ a  združeŶiu 

         

IŶé pohľadávky          

Dlhodoďé pohľadáǀkǇ spolu         

Kƌátkodoďé pohľadáǀkǇ 

Pohľadávky z  obchodného styku 2 858                 0 2 858 

Pohľadávky voči dĐérskej účtovŶej 
jednotke a  ŵaterskej účtovŶej 
jednotke 

     



 

 

 

OstatŶé pohľadávky v  rámci 
konsolidovaného celku 

     

Pohľadávky voči spoločŶíkoŵ, 
členom a  združeŶiu 

     

Sociálne poistenie      

Daňové pohľadávky a  dotácie      

IŶé pohľadávky 38   0 38 

Kƌátkodoďé pohľadáǀkǇ spolu 2 896    2 896 

 

Taďuľka č. Ϯ 

PohľadáǀkǇ podľa  zostatkovej 

BežŶé účtoǀŶé oďdoďie 

Bezprostredne 
pƌedĐhádzajúĐe účtoǀŶé 

obdobie 2012 doby splatnosti 

a b c c 

Pohľadávky po lehote splatŶosti          

Pohľadávky so zostatkovou doďou 
splatnosti do jedného roka 

   

Kƌátkodoďé pohľadáǀkǇ spolu    

Pohľadávky so zostatkovou doďou 
splatnosti  jedeŶ rok až päť rokov 

       

Pohľadávky so zostatkovou doďou 
splatŶosti dlhšou ako päť rokov 

         

Dlhodoďé pohľadáǀkǇ spolu          

 

17. Informácie k  časti F. písŵ. t) a u) pƌílohǇ č. ϯ  o  pohľadáǀkaĐh zaďezpečeŶýĐh záložŶýŵ 
pƌáǀoŵ aleďo iŶou foƌŵou zaďezpečeŶia    - nemáŵe pohľadáǀkǇ kƌǇté záložŶýŵ pƌáǀoŵ 

18. Informácie k  časti F. písŵ. ǁ)  pƌílohǇ č. ϯ o  kƌátkodoďoŵ fiŶaŶčŶoŵ ŵajetku  

Taďuľka č. ϭ 

Názov  položkǇ BežŶé účtoǀŶé oďdoďie BezpƌostƌedŶe pƌedĐhádzajúĐe účtoǀŶé oďdoďie 

Pokladnica, ceniny 602 962  

BežŶé ďaŶkové účty 785 2 945 

BaŶkové účty terŵíŶovaŶé     

Peniaze na  ceste     

Spolu 1 387 3 907 

19. Informácie k  časti  F. písŵ. ǆ) pƌílohǇ č. ϯ o  ǀýǀoji opƌaǀŶej položkǇ ku 
kƌátkodoďéŵu fiŶaŶčŶéŵu ŵajetku- nemáme vytvorené 



 

 

 

 

20. Informácie k  časti F. písŵ. Ǉ) pƌílohǇ č. ϯ o  kƌátkodoďoŵ fiŶaŶčŶoŵ ŵajetku, 
na  ktoƌý ďolo zƌiadeŶé záložŶé pƌáǀo a  o  kƌátkodoďoŵ fiŶaŶčŶoŵ ŵajetku, pƌi ktoƌoŵ 
ŵá účtoǀŶá jedŶotka  obmedzené právo s  Ŷíŵ Ŷakladať – Ŷeŵáŵe zƌiadeŶé záložŶé pƌáǀo 

 

21. Informácie k  časti F. písm.  za) pƌílohǇ č. ϯ o  oĐeŶeŶí kƌátkodoďého fiŶaŶčŶého 
ŵajetku, ku dňu ku ktoƌéŵu sa  zostaǀuje účtoǀŶá záǀieƌka  reálnou hodnotou – nie 

 



 

 

 

22. Informácie k  časti F. písŵ.  zď) pƌílohǇ č. ϯ o  ǀýzŶaŵŶýĐh položkáĐh časoǀého 
ƌozlíšeŶia Ŷa stƌaŶe aktíǀ 

Opis  položkǇ časoǀého ƌozlíšeŶia BežŶé účtoǀŶé oďdoďie 
Bezprostredne predchádzajúce 

účtoǀŶé oďdoďie 

Náklady budúcich období 
dlhodobé,  z  toho:  

      

        

        

Náklady budúcich období 
krátkodobé, z  toho: 

1 357 1 323 

         

         

Príjmy budúcich období dlhodobé, 
z  toho: 

      

         

        

Príjmy budúcich období krátkodobé, 
z  toho: 

      

         

         

23. Informácie k  časti F. písŵ. zĐ) pƌílohǇ č. ϯ o  majetku prenajatom formou  
fiŶaŶčŶého pƌeŶájŵu – nemáme  majetok prenajatý foƌŵou fiŶaŶčŶého pƌeŶájŵu 



 

 

 

24. IŶfoƌŵáĐie k časti G. písŵ. a) tƌetieŵu ďodu pƌílohǇ č. ϯ o  ƌozdeleŶí účtoǀŶého zisku 
alebo o  ǀǇspoƌiadaŶí účtoǀŶej stƌatǇ  

Taďuľka č. ϭ 

Názov  položkǇ 
Bezprostredne predchádzajúce 

účtoǀŶé oďdoďie 

ÚčtoǀŶý zisk   

RozdeleŶie účtoǀŶého zisku BežŶé účtoǀŶé oďdoďie 

Prídel do zákonného rezervného fondu  

Prídel do štatutárŶyĐh a  ostatných fondov  

Prídel do sociálneho fondu  

Prídel na  zvýšeŶie základŶého iŵaŶia  

Úhrada  straty minulých období  

Prevod do nerozdeleného zisku minulých rokov  

Rozdelenie podielu na  zisku spoločŶíkoŵ, čleŶoŵ  

Iné   

Spolu  



 

 

 

25. Informácie k  časti G. písŵ. ď) pƌílohǇ č. ϯ o  rezervách – nemáme vytvorené rezervy 

26. IŶfoƌŵáĐie k časti G. písŵ. Đ) a  d) pƌílohǇ č. ϯ o záǀäzkoĐh 

Názoǀ položkǇ BežŶé účtoǀŶé oďdoďie 
BezpƌostƌedŶe pƌedĐhádzajúĐe účtoǀŶé 

obdobie 

Záväzky po lehote splatnosti      

Záväzky so zostatkovou dobou 
splatnosti do jedného roka vrátane 

169 052 209 990 

Krátkodobé záväzky spolu 169 052 209 990 

Záväzky so zostatkovou dobou 
splatŶosti jedeŶ rok až päť rokov 

9 527 9 537 

Záväzky so zostatkovou dobou 
splatŶosti Ŷad päť rokov 

    

Dlhodobé záväzky spolu 9 527 9 962 

27. Informácie k  časti F. písŵ. ǀ) a časti G. písŵ. f) pƌílohǇ č. ϯ o  odložeŶej daňovej 
pohľadáǀke aleďo o odložeŶoŵ daňoǀoŵ záǀäzku 

Názov  položkǇ BežŶé účtoǀŶé oďdoďie 
Bezprostredne predchádzajúce 

účtoǀŶé oďdoďie 

DočasŶé ƌozdielǇ ŵedzi účtoǀŶou hodŶotou 
majetku a  daňoǀou základňou, z  toho: 

     

odpočítateľŶé       

zdaŶiteľŶé       

DočasŶé ƌozdielǇ ŵedzi účtoǀŶou hodŶotou 
záväzkov  a daňoǀou základňou, z  toho: 

      

odpočítateľŶé       

zdaŶiteľŶé       

MožŶosť uŵoƌoǀať daňoǀú stƌatu 
v  budúcnosti 

      

MožŶosť pƌeǀiesť ŶeǀǇužité daňoǀé odpočtǇ       

Sadzba  dane z  príjmov  (v  %)       

OdložeŶá daňoǀá pohľadáǀka       

UplatŶeŶá daňoǀá pohľadáǀka       

ZaúčtovaŶá  ako zŶížeŶie Ŷákladov      

ZaúčtovaŶá do vlastŶého iŵaŶia       

OdložeŶý daňoǀý záǀäzok 9 527 9 527 

Zmena  odložeŶého daňoǀého záǀäzku       

ZaúčtovaŶá ako náklad       

ZaúčtovaŶá do vlastŶého iŵaŶia       



 

 

 

28. IŶfoƌŵáĐie k časti G. písŵ. g) pƌílohǇ č. ϯ o  záväzkoch zo sociálneho fondu 

Názov  položkǇ BežŶé účtoǀŶé oďdoďie 
Bezprostredne predchádzajúce 

účtoǀŶé oďdoďie 

ZačiatočŶý staǀ  sociálneho fondu 12 0 

Tvorba  sociálneho fondu na  ťarĐhu 
nákladov 

421 399 

Tvorba  sociálneho fondu zo zisku     

Ostatná tvorba  sociálneho fondu     

Tvorba  sociálneho fondu spolu 421 399 

ČeƌpaŶie soĐiálŶeho foŶdu  433 387 

KoŶečŶý zostatok soĐiálŶeho foŶdu 0 12 

 

29. Informácie k  časti G. písŵ. h) pƌílohǇ č. ϯ o  vydaných dlhopisoch - nemáme 

Názov  vydaného 
dlhopisu 

Menovitá hodnota Počet Emisný kurz Úrok SplatŶosť 

                 

                  

                  

                 

 

30. IŶfoƌŵáĐie k časti G. písm. i)  pƌílohǇ č. ϯ o  ďaŶkoǀýĐh úǀeƌoĐh, pôžičkáĐh  
a  kƌátkodoďýĐh fiŶaŶčŶýĐh ǀýpoŵoĐiaĐh  nemáme úver 

Taďuľka č. ϭ 

Názov  položkǇ Mena 

Úrok  
p. a. 

v % 

Dátum 
splatnosti 

Suma istiny 
v  pƌíslušŶej ŵeŶe 
za  ďežŶé účtoǀŶé 

obdobie 

Suma istiny 

v  príslušŶej ŵeŶe 
za  bezprostredne 

predchádzajúce 

účtoǀŶé oďdoďie 

a b c d e f 

Dlhodobé bankové úvery 

        

        

        

Krátkodobé bankové úvery 

                 



 

 

 

 



 

 

 

Taďuľka č. Ϯ 

Názoǀ položkǇ Mena 

Úrok  
p. a. 

v % 

Dátum 
splatnosti 

Suma istiny 
v  príslušŶej ŵeŶe 
za  ďežŶé účtoǀŶé 

obdobie 

Suma istiny 

v  pƌíslušŶej ŵeŶe 
za  bezprostredne 

predchádzajúce 

účtoǀŶé oďdoďie 

a b c d e f 

Dlhodoďé pôžičkǇ   

                  

                  

                 

Kƌátkodoďé pôžičkǇ   

                 

                 

                

Kƌátkodoďé fiŶaŶčŶé ǀýpoŵoĐi   

  Vklad spoločŶíka €     31.12.2016 19 620            33 939 

                  

 

31. Informácie k  časti G. písŵ. j) pƌílohǇ č. ϯ o  ǀýzŶaŵŶýĐh položkáĐh časoǀého 
ƌozlíšeŶia Ŷa stƌaŶe pasíǀ 

Názov  položkǇ BežŶé účtoǀŶé oďdoďie 
Bezprostredne predchádzajúce 

účtoǀŶé oďdoďie 

Výdavky budúcich období dlhodobé, z  toho:       

      

         

Výdavky budúcich období krátkodobé, z  toho:       

         

         

Výnosy budúcich období dlhodobé, z  toho:     

       

       

       

Výnosy budúcich období krátkodobé, z  toho:     

        

         

         

         



 

 

 

 

32. Informácie k  časti  G. písŵ. k) pƌílohǇ č. ϯ o  ǀýzŶaŵŶýĐh položkáĐh deƌiǀátoǀ  
za ďežŶé účtoǀŶé oďdoďie -  nemáme 



 

 

 

33. InformáĐie k časti G. písŵ. l) pƌílohǇ č. ϯ o  položkáĐh zaďezpečeŶýĐh deƌiǀátŵi - 
nemáme 

34. Informácie k  časti G. písŵ. ŵ) pƌílohǇ č. ϯ o  majetku prenajatom formou  
fiŶaŶčŶého pƌeŶájŵu -  Ŷeŵáŵe ŵajetok pƌeŶajatý foƌŵou fiŶaŶčŶého pƌeŶájŵu 

 

ϯϱ.IŶfoƌŵáĐie k časti H. písŵ. a) pƌílohǇ č. ϯ o  tƌžďáĐh 

 

Oďlasť odďǇtu 
Typ výrobkov, tovarov, 
služieď  (napríklad A) 

Typ výrobkov, tovarov, 
služieď  (napríklad B) 

Typ výrobkov, tovarov, 

služieď  (napríklad C) 

 
BežŶé účtoǀŶé 

obdobie 

Bezprostredne  
predchádzajúce 

účtoǀŶé 
obdobie 

BežŶé účtoǀŶé 
obdobie 

Bezprostredne  
predchádzajúce 

účtoǀŶé 
obdobie 

BežŶé účtoǀŶé 
obdobie 

Bezprostredne  

predchádzajúce 

účtoǀŶé 
obdobie 

a b c d e f g 

                     

                     

                     

                    

Spolu                   

 



 

 

 

36. IŶfoƌŵáĐie k časti H. písŵ. ď) pƌílohǇ č. ϯ o  zŵeŶe staǀu ǀŶútƌooƌgaŶizačŶýĐh zásoď- 
Ŷeŵáŵe ŶedokoŶčeŶú ǀýƌoďu 

37. IŶfoƌŵáĐie k časti H. písŵ. Đ) až f)  pƌílohǇ č. ϯ o ǀýŶosoĐh pƌi aktiǀáĐii Ŷákladoǀ  
a  o výnosoch z  hospodáƌskej čiŶŶosti, fiŶaŶčŶej čiŶŶosti a  ŵiŵoƌiadŶej čiŶŶosti- 
Ŷeúčtujeŵe 

38. IŶfoƌŵáĐie k časti H. písŵ. g) pƌílohǇ č. ϯ o  čistoŵ oďƌate 

Názov  položkǇ BežŶé účtoǀŶé oďdoďie 
BezpƌostƌedŶe pƌedĐhádzajúĐe účtoǀŶé 

obdobie 

Tržďy za  vlastné výrobky       

Tržďy z  predaja  služieď 379 738 391 553 

Tržďy za  tovar 44 075 16 770 

Výnosy zo zákazky     

Výnosy z  ŶehŶuteľŶosti Ŷa  predaj 0 0 

Iné výnosy súvisiace s  ďežŶou 
čiŶŶosťou 

14 728 23 483 

Čistý oďƌat Đelkoŵ 438 541 431 806 

   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

39. InformáĐie k časti I. pƌílohǇ č. ϯ o ŶákladoĐh 

Názov  položkǇ BežŶé účtoǀŶé oďdoďie 
BezpƌostƌedŶe pƌedĐhádzajúĐe účtoǀŶé 

obdobie 

NákladǇ za poskǇtŶuté služďǇ, 
z  toho: 

94 351 94 483 

Náklady voči audítorovi, audítorskej 
spoločŶosti, z  toho: 

    

náklady za  overenie individuálnej 
účtovŶej závierky 

    

iŶé uisťovaĐie audítorské služďy     

súvisiaĐe audítorské služďy     

daňové poradeŶstvo     

ostatŶé Ŷeaudítorské služďy     

OstatŶé výzŶaŵŶé položky Ŷákladov 
za poskytŶuté služďy, z  toho: 

    

  Predaný tovar 31 627 13 333 

  Spotreba materiálu a energie 246 342 205 268 

  Odpisy 51 505 115 233 

OstatŶé ǀýzŶaŵŶé položkǇ Ŷákladoǀ 
z  hospodáƌskej čiŶŶosti, z  toho: 

    

 Osobné náklady 94 046 95 264 

       

       

       

FiŶaŶčŶé ŶákladǇ, z  toho: 4 740 6 398 

Kurzové straty, z  toho:     

kurzové straty ku dňu, ku ktoréŵu sa 
zostavuje účtovŶá závierka 

    

OstatŶé výzŶaŵŶé položky fiŶaŶčŶýĐh 
nákladov, z  toho: 

     

         

        

40. IŶfoƌŵáĐie k časti J. písŵ. a) až e) pƌílohǇ č. ϯ o  daniach z príjmov 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

41. IŶfoƌŵáĐie k časti J.  písŵ. f) a g) pƌílohǇ č. ϯ o daŶiaĐh z pƌíjŵoǀ 

Názoǀ položkǇ BežŶé účtoǀŶé oďdoďie 
Bezprostredne predchádzajúce 

účtoǀŶé  obdobie 

 Základ dane Daň 
Daň 
v  % 

Základ dane Daň 
Daň 

v  % 

a b c d e f g 

Výsledok hospodárenia 
pred zdanením, z  toho: 

         -83 417,14 x x -96 675,85  x x 

teoretiĐká daň  x       x       

Daňovo ŶeuzŶaŶé Ŷáklady 23 543,90         30 006,79         

Výnosy nepodliehajúce dani                   

UŵoreŶie daňovej straty                   

Spolu -59 873,24     0  -66 669,06   0   22   

SplatŶá daň z  príjmov x 0      x       

Daňová liĐeŶĐia x   960      x 960      

Celková daň z príjŵov  x  960     x 960      

 



 

 

 

42. Informácie k  časti K. pƌílohǇ č. ϯ o  podsúǀahoǀýĐh položkáĐh – neevidujeme majetok 
v  posúǀahoǀýĐh účtoĐh 

Názov  položkǇ BežŶé účtoǀŶé oďdoďie 
Bezprostredne predchádzajúce 

účtoǀŶé oďdoďie 

Prenajatý majetok       

Majetok v  nájme (operatívny prenájom)       

Majetok prijatý do úschovy       

Pohľadávky z  derivátov      

Záväzky z  opcií derivátov      

OdpísaŶé pohľadávky       

Pohľadávky z leasiŶgu      

Záväzky z  leasingu      

IŶé položky       

 

43. IŶfoƌŵáĐie k časti L. písŵ. a) pƌílohǇ č. ϯ o  podmienených záväzkoch - nemáme 

Taďuľka č. ϭ 

Druh podmieneného záväzku BežŶé účtoǀŶé oďdoďie 

 Hodnota celkom HodŶota ǀoči spƌiazŶeŶýŵ osoďáŵ 

Zo súdnych rozhodnutí       

Z  poskytnutých záruk       

Zo všeoďeĐŶe záväzŶýĐh právŶyĐh predpisov      

Zo zmluvy o podriadenom záväzku       

Z  ručeŶia       

Iné podmienené záväzky       

 

Taďuľka č. Ϯ 

Druh podmieneného záväzku BezpƌostƌedŶe pƌedĐhádzajúĐe účtoǀŶé oďdoďie 

 Hodnota celkom Hodnota  ǀoči spƌiazŶeŶýŵ osoďáŵ 

Zo súdnych rozhodnutí       

Z  poskytnutých záruk       

Zo všeoďeĐŶe záväzŶýĐh právŶyĐh predpisov       

Zo zmluvy o podriadenom záväzku       

Z  ručeŶia       

Iné podmienené záväzky      



 

 

 

44. IŶfoƌŵáĐie k časti L. písŵ. Đ) pƌílohǇ č. ϯ o podŵieŶeŶoŵ ŵajetku - nemáme 

45.Informácie k  časti M. pƌílohǇ č. ϯ o  príjmoch a  ǀýhodáĐh čleŶoǀ štatutáƌŶǇĐh oƌgánov,  
dozorných orgánov a  iných orgánov- žiadŶe ǀýhodǇ 

ϰϲ.IŶfoƌŵáĐie k časti N. pƌílohǇ č. ϯ o ekoŶoŵiĐkýĐh ǀzťahoĐh ŵedzi účtoǀŶou jedŶotkou 
a  spriaznenými osobami - neexistujú 

ϰϳ. IŶfoƌŵáĐie k časti P. pƌílohǇ č. ϯ o  zmenách vlastného imania 

Taďuľka č. 1 

Položka  vlastného imania BežŶé účtoǀŶé oďdoďie 

 

Stav na 
začiatku 

účtoǀŶého 
obdobia 

Prírastky Úbytky Presuny 

Stav na konci 

účtoǀŶého 
obdobia 

a b c d e f 

Základné imanie 6 638         6 638 

Vlastné akcie a  vlastné obchodné 
podiely 

          

Zmena  základného imania           

Pohľadávky za  upísané vlastné imanie            

EŵisŶé ážio            

Ostatné kapitálové fondy 1 850 093    150 000       2 000 093 

ZákoŶŶý rezervŶý foŶd ;ŶedeliteľŶý foŶdͿ 
z  kapitálových vkladov 

          

OĐeňovacie rozdiely 
z  precenenia  majetku a  záväzkov 

           

OĐeňovaĐie rozdiely z  kapitálových 
účastíŶ 

          

OĐeňovaĐie rozdiely z  precenenia 
pri  zlúčeŶí, splyŶutí  a  rozdelení 

           

Zákonný rezervný fond 332          332 

NedeliteľŶý fond            

ŠtatutárŶe foŶdy a  ostatné fondy            

Nerozdelený zisk minulých rokov 80 278 0       80 278 

Neuhradená strata  minulých rokov -525 986   -97 636       -623 622 

Výsledok hospodárenia  ďežŶého 
účtovŶého oďdoďia 

            0          -84 377 

Vyplatené dividendy               

OstatŶé položky vlastŶého iŵaŶia               

Účet 49ϭ – Vlastné imanie fyzickej osoby 
– podŶikateľa 

              

 



 

 

 

Taďuľka č. Ϯ 

Položka  vlastného imania BezpƌostƌedŶe pƌedĐhádzajúĐe účtoǀŶé oďdoďie 

 

Stav na 
začiatku 

účtoǀŶého 
obdobia 

Prírastky Úbytky Presuny 

Stav na konci 

účtoǀŶého 
obdobia 

a b c d e f 

Základné imanie 6 638         6 638 

Vlastné akcie a  vlastné obchodné 
podiely 

          

Zmena  základného imania           

Pohľadávky za  upísané vlastné imanie            

EŵisŶé ážio            

Ostatné kapitálové fondy 1 750 093   100 000       1 850 093 

ZákoŶŶý rezervŶý foŶd ;ŶedeliteľŶý foŶdͿ 
z  kapitálových vkladov 

          

OĐeňovaĐie rozdiely z  precenenia 
majetku a  záväzkov 

           

OĐeňovaĐie rozdiely z  kapitálových 
účastíŶ 

          

OĐeňovaĐie rozdiely z  precenenia 
pri  zlúčeŶí, splyŶutí a  rozdelení 

           

Zákonný rezervný fond 332          332 

NedeliteľŶý foŶd            

ŠtatutárŶe foŶdy a  ostatné fondy            

Nerozdelený zisk minulých rokov 80 278 0       80 278 

Neuhradená strata  minulých rokov     -331 346   -194 640       -525 986 

Výsledok hospodárenia  ďežŶého 
účtovŶého oďdoďia 

            0          -97 636 

Vyplatené dividendy               

Ostatné položky vlastŶého iŵaŶia               

Účet 49ϭ– Vlastné imanie fyzickej osoby 
– podŶikateľa 

              



 

 

 

48. IŶfoƌŵáĐie k časti S. pƌílohǇ č. ϯ o pƌehľade peňažŶýĐh tokoǀ  pƌi použití pƌiaŵej 
metódy – Ŷeŵáŵe poǀiŶŶosť ǀǇstaǀoǀať pƌehľad peňažŶých tokov  

 

 

 


